srbski:

1 A kad se rodi Isus u Vitlejemu judejskom, za vremena cara

Iroda, a to dodu mudraci s istoka u Jerusalim, i kazu:

2 Gde je car judejski sto se rodio? Jer smo videli Njegovu

zvezdu na istoku i dosli smo da Mu se poklonimo.
3 Kad to Cuje car Irod, uplasi se, i sav Jerusalim s njim.

41 sabravsi sve glavare svestenicke i knjizevnike narodne,

pitase ih: Gde ce se roditi Hristos?

> A oni mu rekose: U Vitlejemu judejskom; jer je tako prorok

napisao:

61 ti Vitlejeme, zemljo Judina! Ni po ¢em nisi najmanji u
drzavi Judinoj; jer ¢e iz tebe izi¢i ¢elovoda koji ¢e pasti narod

moj Izrailja.

7 Onda Irod tajno dozva mudrace, i ispitivase ih kad se

pojavila zvezda.

81 poslavsi ih u Vitlejem, rece: Idite i raspitajte dobro za
dete, pa kad ga nadete, javite mi, da i ja idem da mu se

poklonim.

91 oni saslusavsi cara, podose: a to i zvezda koju su videli
na istoku, idase pred njima dok ne dode i stade odozgo gde bese
dete.



10 A kad videse zvezdu gde je stala, obradovase se veoma

velikom radosti.

11T usSavsi u kucu, videSe dete s Marijom materom
Njegovom, i padose i pokloniSe Mu se; pa otvoriSe dare svoje i
J

darivase Ga: zlatom, i tamjanom, i smirnom.



chorvatsky

1 Kad se je Isus u dane kralja Heroda bio rodio u Betlehemu

u Judeji, dodoSe mudraci od istoka u Jerusalem i upitase:

2 "Gdje je novorodeni kralj zidovski? Vidjesmo njegovu

zvijezdu na istoku i dodosmo da mu se poklonimo."

3 Kad je to Cuo kralj Herod, uplasi se on i s njim sav

Jerusalem.

4 0n skupi sve glavare svecenicke i knjizevnike narodne i

upita ih, gdje bi se imao roditi Krist.

> Oni mu odgovorise: "U Betlehemu u Judeji; jer ovako stoji

pisano kod proroka:

6 Ti, Betleheme, u zemlji Judinoj, niposto nijesi najmaniji
medu kneZevskim gradovima Judinim, jer iz tebe ima izacdi knez,

koji ¢e vladati narodom mojim Izraelom."

7 Tada Herod tajno dozva k sebi mudrace i to¢no ih ispita za

vrijeme, kad im se je pojavila zvijezda.

8 Onda ih uputi u Betlehem i reCe: "Idite tamo i raspitajte
brizno za dijete. Cim ga nadete, javite mi; tada ¢u i ja dodi i

pokloniti mu se.”

° Oni poslusase kralja i onda zaputisSe. I gle, zvijezda, koju
su bili vidjeli na istoku, iSla je pred njima, dok nije napokon stala

nad mjestom, gdje je bilo djetesce.



10 Kad vidjeSe zvijezdu, obradovase se veoma.

11 Oni stupise u kudu i vidjeSe dijete s Marijom, materom
njegovom. Oni padose nicice i pokloniSe mu se. Tada otvorise

blago svoje i prinesoSe mu darove svoje: zlato, tamjan i smirnu.



bosensky

1 Kako Isa Pegamberbi roden u Betlehemul*. u Judeji, u
vrijeme kralja Heroda, kad evo, mudraci. stigavsi s Istoka
dodose u Jeruzalem

2 i upitase: »Gdje je kralj Zidova koji se upravo rodio? Mi smo
vidjeli njegovu zvijezdu na Istokul”l. i doSli smo mu izraziti
postovanje.«

3 Na tu novost, kralj Herod bi uznemiren, i sav Jeruzalem s
njim.

4 On okupi sve *velike svecenike i pismoznance naroda, i
raspita se u njih o mjestu gdje bi se*Spasitelj trebao roditi.

5 »U Betlehemu u Judeji, rekSe mu oni, jer to je ono Sto je
pisano po Pegamberu:

6 A ti, Betleheme, zemljo Judina: ti zasigurno nisi najmanja
prijestolnica Jude: jer iz tebe ¢e iziéi poglavar koji ¢e napasati
Izrail, narod Moj.«

7 Tad Herod naredi potajno da se pozovu mudraci i da se tacno
utvrdi, putem njih, vrijeme u kojem se zvijezda pojavila,

8 i posla ih on u Betlehem govoredi: »Idite raspitajte se o
djetetu s pouzdanoséu; i, kad ga budete pronasli, upozorite
me da mu i ja takode idem izraziti poStovanje.«

9 Na te kraljeve rijeci, oni se uputiSe; kad evo zvijezda, koju
bijahu opazili na Istoku, idase pred njima sve dok se na
zaustavi iznad mjesta gdje dijete bijase rodeno.

10 Pri pogledu na zvijezdu, oni osjetiSe jednu veliku radost.
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11 Ulazedi u kucu, oni vidjeSe dijete s Marijom, njegovom
majkom, i, poklonivsi se, oni mu izraziSe posStovanje;
otvarajuéi svoje kovcéege, oni mu ponudise na dar zlata,
tamjana i mirhe.

12 Po tome, bozanski upozoreni u snu da se ne vrate k

Herodu, oni se vratiSe u svoju zemlju jednim drugim putom.



slovinsky

1 Ko je bil Jezus rojen v Betlehemu v Judeji v dneh kralja
Heroda, so prisli modri*

z Vzhoda v Jeruzalem 2 in govorili: »Kje je ta, ki se je rodil kot
judovski kralj? Videli smo namrec€, da je vzsSla njegova zvezda,*

in smo se mu prisli poklonit.« 3 Ko je kralj Herod to slisal, se
je vznemiril in ves Jeruzalem z njim. 4 Sklical je vse vélike
duhovnike in pismouke ljudstva ter pri njih poizvedoval, kje je
rojen Mesija.5 Rekli so mu: »V Betlehemu v Judeji, kajti takole
je pisano po preroku:

6 In ti, Betlehem, dezela Judova,

nikakor nisi najmanjsi med Judovimi voditelji;
iz tebe bo namrec prisel vodnik,

ki bo pasel moje ljudstvo Izraela.«

7 Tedaj je Herod skrivaj poklical modre in od njih natancno
poizvedel o Casu, ko se jim je prikazala zvezda. 8 Nato jih je
poslal v Betlehem in rekel: »Pojdite in natancno raziscite glede
deteta. Ko ga najdete, mi sporocCite, da se mu pojdem tudi jaz
poklonit!« 9 Po kraljevih besedah so se modri odpravili na pot;
in glej, zvezda, ki so jo videli vziti,*

je Sla pred njimi, dokler ni obstala nad krajem, kjer je bilo
dete. 10 Ko so zagledali zvezdo, so se silno razveselili. 11 Stopili
so v hiSo in zagledali dete z Marijo, njegovo materjo. Padli so
predenj in ga pocastili. Odprli so svoje zaklade in mu darovali

zlata, kadila in mire
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makedonsky

1Wcyc ce poawn BO rpagoTt Butnieem, BO NokpauHaTa Jyaeja, BO
BpeMeTo Kora Tamy Bnajeewe uapot Upoa. Toraw Bo Epycanum
AonaTtyBaa HeKOJIKY MyApeuun o HeKoja UCTOYHa 3eMja

21U Mno4yHaa Aa ce pacnpawyeaaTt: ,Kage e HOBOpPOAEHWUOT
jyAejckn Lap? BupoBMmMe Kora Ha WUCTOK ce nojaBu HeroeaTa
sBe3fa un gojaosme ga My ce noksoHume."

3Kora ro cnywHa oBa, uapot Upoa ce BO3HEMMPU, @ CO HEro u
uenmot Epycanum.

4Toj rm NoBMKa CUTE MNoOrnaBapu Mery CBELWTEHUUMUTE U CUTE
Bepoy4uTenu Mery HapoAoT, 3a Aa v npalwa, kage Tpeba aa ce
poau Mecujara.

5Tue My oarosopwuja: ,Bo rpagoTr Butneem, Koj ce Haora BO
MnokKpanHaTta Jyaeja; 3alTo, eBe KakKo 3anuiwlan npopokoT Muxej:

6Tu Butneeme, BO jyaejckaTta 3eMja, Mo HULWITO He 3a0CTaHyBall
3a/] BoJe4dkuTe rpaaoBu Bo Jyaeja, 3awito oa Tebe Ke npounsnese
Boaau Koj ke My 6uae Nactup Ha MmojoT Hapoa M3paen.™

/Toraw WMpop CKpUWHO M MNoBuKa Myapeuute U o4 HUB 1o
A03Ha TOYHOTO BpeMe Kora ce nojasusa see3garta.

8MoToa rn ucnpat 3a Butneem, nopadyBajku uMm Baka: ,Onete
n noapobHo pacnpaliajte ce 3a [leTeTo; LWITOM Ke ro HajaeTte,
jaBeTe MM Aga nojaam u jac aga My ce noknoHam."

90TKako ro ucnywaa uapoT, Tue TprHaa Ha naTt. U eTe,
sBe3farta wWTo ja 6ea Buaene Ha VCTOK 04HOBO ce nojaBu U
BoAelle CM A0 MEeCTOoTO Kaje LITO ce Haorawe [eTeTo.

10Kora Bnaoa Aeka see3aaTta 3arnpe, tme bnnkHaa op, paaocT!



11BneryBajkun Bo KykaTa, o Buaoa [leteto 1 Mmajka My Mapwuia,
na nagHaa HUYKYyM U My ce noknoHuja. lloToa, rm oTBOpUja
cBOUTE KoOBYeXxuwa M [0 gapyBaa cO 371aTo, CO JIMBAH U CO

CMUpPHa.



bulharsky

A koraTo ce poau Ncyc BbB Butneem KOgencku, B AHMTE Ha uap
Wpopa, eto, Mbapeunm OT WM3TOK NpUCTUrHaxa B Epycanum.
N kazaxa: ae e KOoencknaT uap, KOMTo ce e poamn? 3aWoTo
BUAAXMe 3Be34aTa My Ha U3TOK, N 0NA0XME Aa MY Ce NMOK/IOHUM.
KaTto 4y ToBa uap Wpoa, cmyTtn ce, u uan Epycanum c Hero.
3aTtoBa Cbbpa BCMYKM HApPOOAHWM T[NlaBHU CBELWEHUUN W
KHUXXHULUM U T pa3nuTBalle, rae Tpsbealle ga ce poan Xpucroc.
A Te My Ka3axa: BvB Butneem Ogenckmn, 3awoTo Taka e nncaHo

ype3 npopoka:

"M ™M, Butneeme, 3eMbo lOaoBa, HWKaK He CM HaM-Manbk
mexay HOpoBuTe Havancrea, 3awoTo OT Tebe We npousnese
Boxa; Kounto we 6bae nactmp Ha Mosa Hapog W3paun

Toraesa Mpoa noBuka TaMHO MbApeunuTe U BHUMATENIHO Hayuu

OT TdX BPEMETO, KOratTo Ce € ABWJ1a 3BeE34aTa.

N kaTto rm nanpatu BbB Butneem, kasa um: gete, pasnmtante
BHMMATE/IHO 3a AEeTeTOo; M KaTo ro HamepuTte, M3BecTeTe MU, 3a

Aa naa n a3 Aa My CeE MNOKJI0HA.

A Te, KaTo m3cnywaxa uaps, TpbrHaxa cu; u, eTto, 3Be3aaTa,
KosATO 6s1Xa BUAENN HA U3TOK, BbpBeLle npej TaX, AoKaTo Aonae
n cnps Han MSICTOTO roeTo 6ewe AeTeTo.

Kato Buasaxa 3Be3gaTa, 3apadBaxa ce TBbpAe MHOro.
N KaTo BNsi3oxa B KbllaTa, BUASXa AETEeTO C Marka My Mapus,
nagHaxa M My ce MOK/JIOHUXA; WU OTBapsiMKM CbKpoBULLATa CHU,

NpuMHEecoxa My AapoBe, - 3/1aTO, JIMBAH U CMUPHa.



